TIERRAMADRE

SANTUARIO PARAISO

PLAYA DEL CARMEN
MEXICO
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JE PLAYA DEL CA
ENCUENTRA TIER

INVITANDOTE A DESCUBRIRLA.

PROTEGIDA POR LA SELVA

RMEN, SE

RAMADRE,

IMMERSED IN THE JUNGLE OF PLAYA DEL CARMEN,
TIERRAMADRE IS READY TO BE DISCOVERED.

TIERRAMADRE
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https://youtu.be/NWuZbU4sMRY

UBICACION

LOCATION

Tierramadre se encuentra en el corazon de la
hermosa Riviera Maya, en Playa del Carmen,
una ciudad reconocida a nivel mundial por
su belleza natural y su rica cultura. Llena
de impresionantes playas de arena blanca y
aguas cristalinas, ofrece una amplia variedad
de restaurantes, bares y tiendas, ademas de

una vibrante vida nocturna.

Tierramadre is located in the heart of the
beautiful Riviera Maya, in Playa del Carmen,
a city recognized worldwide for its natural
beauty and rich culture. Full of stunning
white-sand beaches and crystal-clear waters,
it offers a wide variety of restaurants, bars,

and shops, in addition to a vibrant nightlife
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Rodeada de

la majestuosa selva
de Playa del Carmen se encuentra

Tierramadre, un

refugio de 15.2
hectiareas que te envuelven en su

energia de paz y armonia.

Surrounded by the majestic jungle

of Playa del Carmen, you'll find
Tierramadre, a 15.2-hectares retreat
that envelops you in its energy of peace
and harmony.
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https://maps.app.goo.gl/3z5iRQFzqgtuRjLdA
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Los trazos impecables de las vialidades
urbanizadas de Tierramadre estan
centradas en el peaton y te permitiran
pasear entre sus lotes con areas desde
los 180 m* hasta los 544 m”.

La distribucion del proyecto esta planeada
para complacer a su comunidad con

comodidades y amenidades de alto nivel.

The impeccable lines of the urbanized
roads of Tierramadre are centered in the
pedestrian and will allow you to stroll
between its lots with areas from 180

sqm to 544 sqm.

The distribution of the projectis planned
to please its community with high-level

comforts and amenities.

1. PORTICO PRINCIPAL CON ACCESO
CONTROLADO
MAIN GATE WITH CONTROLLED
ACCESS

2. LAJUNGLA
JUNGLE

3. EL SANTUARIO
SANCTUARY

4. ANDADORES PEATONALES
WALKING PATHS

TIERRAMADRE

MASTER PLAN




VIALIDADES / ROADS

g 16

T
et

PP i,
Wy
\

P <
1351.‘-.
e

I

L

%

i
¥ i




N 2=IMn=

/)
C

/

[ X
B

g N

EEEEEEEEEEEE

=V X

MM Z




A JUNGLA %

k

R k

I
1

AMENIDADES AMENITIES

Senderos tropicales te guiaran al
territorio mas auténtico y distintivo

del proyecto, la Jungla.

Este parque lineal de mas de 12,600 m®
llenos de vegetacion, conectan multiples
espacios,amenidadesyactividades a través
de veredas que te invitan a descubrir cada

vez mas conforme te adentras en ella.

TEMPLO DE YOGA / YOGA TEMPLE

LA JUNGLA

Tropical trails will guide you to the most
authentic and distinctive territory of

the project, the Jungle.

This linear park of more than 12,600
sqm, full of vegetation, connects multiple
spaces, amenities and activities through
green paths that invite you to discover

more and more as you delve into it.




AMENITIES

PARQUE DE MASCOTAS / PET PARK
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LA JUNGLA

ROUND AND TRAMPOLINE
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PLAYC

JUEGOS INFANTILES Y TRAMPOLIN / KIDS’

5/ SOCCER 5 COURT

CANCHA DE FUTBOL 5
TIERRAMADRE




LA JUNGLA AMENIDADES AMENITIES

CANCHA MULTIUSOS / PLAY COURT CIRCUITO DE EJERCICIOS Y CALISTENIA / EXERCISE CIRCUIT AND CALISTHENICS




LA JUNGLA
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S INFANTILES / KIDS" PLAYGROUND

MINT GOLF

TIERRAMADRE
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LA JUNGLA

TIERRAMADRE

AMENIDADES AMENITIES

ESCULTURA
SCULPTURE

JUEGOS INFANTILES
KIDS’ PLAYGROUND

TERRAZA
TERRACE

TREPADOR
RAILING

AREAS DE PICNIC
PICNIC AREA

10.

CANCHA MULTIUSOS
PLAY COURT

CIRCUITO DE EJERICIO

EXCERCISE CIRCUIT

CALISTENIA
CALISTHENICS

BANOS
RESTROOMS

PARQUE DE MASCOTAS

PET PARK

11.

12.

13.

14.

15.

ANFITEATRO
AMPHITHEATER

TRAMPOLIN
TRAMPOLINE

CANCHA DE BASQUETBOL

BASKETBALL COURT

TEMPLO DE YOGA
YOGA TEMPLE

ESPEJO DE AGUA
WATER MIRROR

16. CANCHA DE FUTBOL 5
SOCCER 6 FIELD

17. LABERINTO
LABERYNTH

18. MINI GOLF
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AMENIDADES AMENITIES

3,966 m* de espacios sagrados
disefiados para hallar el balance ideal
entre arquitectura y naturaleza.

Disefiado por Arkham Projects, el Santuario
posee una arquitectura que invita a compartir
y disfrutar experiencias en sus mas de 20
amenidades. Podras relajarte un dia entero en
el spa, ejercitarte al aire libre en las canchas
deportivas o simplemente romper la rutina en

una noche de peliculas en nuestro cine exclusivo.

3,966 sqm of multiple sacred spaces
designed to find the ideal balance
between architecture and nature.

Designed by Arkham Projects, the Sanctuary
has an architecture that invites you to share
and enjoy experiences in its more than 20
amenities. You can relax a whole day in the
spa, exercise outdoors on the sports courts
or simply break the routine with a movie

night in our exclusive movie shelter.

CASA
CLUB
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EL SANTUARIO

. CONVIVE Y
DISFRUTA

Un espacio para disfrutar con tus seres queridos...
Yy unos cuantos mas.

A space to enjoy with your loved ones... and maybe
a few more.




AMENITIES

AMENIDADES

EL SANTUARIO

Mientras pasas un dia divertido con

iscina o un juego en

. la pi

amigos, junto a

dan VI1VIr

»

las canchas, los pequenos podr

aventuras en la ludoteca, un area alegre

y luminosa que ofrece actividades,

iversion sin fin.

d

juegos y
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While you spend a fun day with friends

by the pool or playing on the courts,

the little ones can live adventures in the

I 'and bright area
less activities

Shelter, a cheerfu

Kids’

and

games,

)

that offers end

f

un.

>,
o
C-
p.
3
E
L
-
U]
<
=
e |
-]
v
+ €.

CINE / MOVIE SHELTER

PISCINA SEMI-OLIMPICA / SEMI-OLYMPIC POOL

TIERRAMADRE



RESPIRA'Y
DESCANGSA

Todo lo necesario para hallar el balance ideal de
bienestar y la calma.

Everything you need to find the ideal balance of well-
being and calm.

TIERRAMADRE



En El Santuario, el equilibrio y la renovacion
estan al alcance de tus manos. Nuestro spa
es un refugio de relajacion que te invita
a sumergirte en un ambiente sereno con
instalaciones de primera clase, que incluyen
sauna, vapor, jacuzzi frio y caliente, Yy una

sala de masajes.
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At El Santuario, balance and renewal are
within your reach. Our spa is a haven of
relaxation that invites you to immerse
yourself in a serene environment with first-
class facilities, including sauna, steam, hot

and cold jacuzzi, and massage cabins.

EL SANTUARIO

AMENIDADES

AMENITIES
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JACUZZI DE AGUA FRIAY CALIENTE / HOT & COLD PLUNGE POOL

LOBBY BAR




EL SANTUARIO

CAVERNA EL TUCH

Si lo que buscas es un momento de
privacidad, la caverna “El Tuch” es
un espacio ideal para crear momentos
especiales. Podras disfrutar de este inusual
y magico espacio privado junto a tus

invitados a través de un sistema de reservas.

If what you are looking for is a moment of
privacy, “El Tuch”, our underground cellar is
the ideal place to create special moments.

You will enjoy this unusual and magical

private space with your guests, hrough a

reservation system.




EL SANTUARIO

JUEGAY
DIVIERTETE
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- Con espacios exteriores inmersos en naturaleza y refugios internos, se
- 3 .
2R crea un concepto familiar para compartir momentos inolvidables.

With outdoor spaces immersed in nature and internal shelters, a family
concept is created to share unforgettable moments.



En El Santuario, la diversion nunca tendra
fin. Disfruta de un dia activo en nuestro gim-
nasio, participa en emocionantes partidos
de tenis con la mejor vista de Tierramadre, o
celebra reuniones especiales en nuestro ele-

gante salon de eventos modular.

Para los mas pequefios de la familia, hemos
disefiado un area de juegos que estimula su
entretenimiento y creatividad, incluso en

dias lluviosos.

At El Santuario, the fun will never end.
Enjoy an active day in our gym or engage
in thrilling tennis matches with the best
view of Tierramadre. Furthermore, you
can host special in our elegant modular

event hall.

For the youngest members of the family,
we've designed a play shelter that
encourages their entertainment and

creativity, even on rainy days.

EL SANTUARIO

AMENIDADES

AMENITIES

CANCHA DE TENIS
TENNIS COURT

SALON DE EVENTOS MODULAR CON TERRAZA Y PISCINA
MODULAR EVENT SPACE WITH TERRACE AND POOL

TIERRAMADRE

GAME’'S ROOM

LUDOTECA
KID’S SHELTER

BAR PARA ADULTOS
ADULTS’ GAMES ROOM

GIMNASIO
GYM



AMENITIES

EL SANTUARIO

SALON DE EVENTOS / EVENT ROOM
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SALON DE EVENTOS / EVENT TERRACE AND POOL

TERRAZA DEL

BAR PARA ADULTOS / ADULTS" GAMES ROOM




LUDOTECA / KIDS" SHELTER
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SPORTS LOBBY

TIERRAMADRE

Mantente activo en la frescura de la
piscina o en nuestro gimnasio bafiado
de luz natural y armado con equipo
de punta en levantamiento de pesas
y tecnologia cardiovascular, para una

vida fitness.

EL SANTUARIO
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Stay active in the freshness of the
pool or in our gym bathed in natural
light and equipped with state-of-the-
art weightlifting and cardiovascular

technology for a fitness lifestyle.

AMENIDADES

GIMNASIO / GYM
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TERRAZA DE ASADORES / GRILL TERRACE

TIERRAMADRE

EL SANTUARIO

AMENIDADES AMENITIES

PLANTA BAJA GROUND FLOOR
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AMENIDADES . SERVICIOS
AMENITIES SERVICES
1. LOBBY BAR 6. JUEGOS INFANTILES 10. SPORTS LOBBY .
2. LOBBY SPA KIDS PLAYGROUND 11. GIMNASIO A 2227?:08(;?48 E. Eigﬁ?lfRAS
3. VESTIDORES 7. FOGATA GYm
DRESSING ROOMS FIRE PIT 12. LUDOTECA B. g,l.J,gHW';i S R ij;':‘gl:’%NAMIENTO
4. PISCINA SEMI-OLIMPICA 8. CAVERNAEL TUCH KID’S SHELTER C. BODEGA G. CUARTO DE MAQUINAS
SEMI-OLYMPIC POOL EL TUCH CAVERN 13. SALON DE EVENTOS MODULAR ’ STORAGE ’ ENGINE ROOM
5. TERRAZA DE ASADORES Y BARRA 9. CANCHAS DE PADEL MODULAR EVENT SPACE D. BANOS
GRILL TERRACE PADDLE COURTS ’ RESTROOMS
PLANTA ALTA FIRST FLOOR

AMENIDADES ' 3 i SERVICIOS
AMENITIES SERVICES
1. CINE 4. JACUZZI DE AGUA FRIAY CALIENTE 7. CANCHA DE TENIS A. ESCALERAS
MOVIE SHELTER HOT AND COLD JACUZZ/ TENNIS COURT ’ STAIRS
2. CABINAS DE MASAJES 5. BARPARA ADULTOS B. OFICINAS
MASSAGE CABINS ADULTS’ GAMES ROOM . OFFICES
3. VAPORY SAUNA 6. TERRAZA
STEAM AND SAUNA TERRACE
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https://youtu.be/watch?v=IUArN9EXZ4E
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https://tierramadre.com.mx/

